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Publication 60068-2-11 de la CEIl IEC Publication 60068-2-11

(Troisi me dition — 1981) (Third edition — 1981)
Essais fondamentaux climatiques Basic environmental
et de robustesse m canique — testing procedures —
Deuxi me partie: Essais — Part 2: Tests —
Essai Ka: Brouillard salin Test Ka: Salt mist

CORRIGENDUM 1

Page 6 Correction in the F

4 Brouillard salin

Remplacer, Ia deuxi me ligne du para-

graphe 4.1.1, «oxyde de sodium» par
«iodyire de sodium». %

D cembre 1999 December 1999
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ESSAIS FONDAMENTAUX CLIMATIQUES ET
DE ROBUSTESSE MECANIQUE -

Deuxiéme partie: Essais — Essai Ka: Brouillard salin

PREAMBULE

1) Les|décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questions techniques, préparés, par des
Conpités d'Etudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s'intéressant a sti priment
danp la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ceg omités
natipnaux.

3) Darls le but dencourager Iunlflcatlon internationale, la CEIl exprime Ie oe § Comjtés nationaux
ado ou les
confitions nationales le permettent. Toute divergence entre la recon tionale
corijespondante doit, dans la mesure du possible, étre indiquée en te

La prgsente norme a été établie p omité

d'Etudes N° 50 de la CEI: Essais climatiques\e

Cette ne edition (1964) de I'essai Ka: Broyillard

salin.

A Un cette

réunig pation

des C

Elle a 04.

Les G de la

public

Hongrie

Israél

Italie
Belgique Norvége
Brésil Pays-Bas
Canada Dnlngnn
Chine Roumanie
Corée (République Démocratique Royaume-Uni
Populaire de) Suéde
Espagne Suisse
Etats-Unis d'Amérique Tchécoslovaquie
Finlande Turquie

France
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1) The formal decisions or _agreements of the IEC on technical matters, prepared by technical commit

This §
comm

This t

A firsf]
new g
appro

It has

The N
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

BASIC ENVIRONMENTAL TESTING PROCEDURES -
Part 2: Tests — Test Ka: Salt mist

FOREWORD

Lh all the National Committees having a special interest therein are represented
Sible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

express, as ng

rgence between the IEC recommendation and the corresponding na
learly indicated in the latter.

Netherlands
Norway
Poland
Romania
South Africa
(Republic of)

Czechostovakia

ees on
arly as

ational

gs| should
hit. Any
pssible,

hnical

hird edition supersedes the secong-editio

draft was discussed/a ing, a
raft, Document 50B es for
val under the SixMonths' R i

the status@

lational Comyn| n:

Finland Spain

France Sweden
Germany Switzerland
Hungary Turkey

Israel United Kingdom
Italy United States of
Korea (Democratic People's America

Republic of)
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1.

31

4 —

ESSAIS FONDAMENTAUX_ CLIMATIQUES
ET DE ROBUSTESSE MECANIQUE

Deuxieme partie: Essais — Essai Ka: Brouillard salin

Domaine d’application

Cet essai est pour comparer la résistance a la détérioration due au brouillard salin sur des
spécimens de construction analogues.

I est utlle pour evaluer Ia qualite et I'umiormite des revetements de_protection,

Généralités

essayés en tant que
utilisés et munis de
pratique.

Appareillag<}

Chambre {q’essal

aj que les conditions rencontrées dans la chambre se situent dans les limites spécifi

#) que ’on dispose d’un volume suffisamment grand ou régnent des conditions hom

ENS pris

Intage a
si dans-
pliqueé a

ent étre
dansla

fant pas

uillard,

Ees
énes et

- stables (non alfectees par la turbulence); en principe, ces conditions ne doivent pas étre

influencées par la présence des spécimens;
¢) qu’aucun brouillard ne soit projeté directement sur les spécimens en essai;

d) que les gouttes de liquide, accumulées sur les parois ou ailleurs, ne puissent tomber sur les

spécimens;

e) que la chambre soit correctement ventilée pour éviter une augmentation de la pression et
pour que la répartition du brouillard salin soit uniforme. L’orifice de la ventilation qui évite
les surpressions doit étre protégé des flux d’air pouvant entrainer des courants d’air

importants dans la chambre.
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1.

2. General

3.1

— 5

BASIC ENVIRONMENTAL TESTING PROCEDURES

Part 2: Tests — Test Ka: Salt mist

Scope

This test is to be applied to compare the resistance to deterioration from salt mist of specimens
of similar construction.

The following restrictions shall be taken into account:

a

ci

T4

C¢

and to provide means of assess

spgecimens for qualification purposes, S
agsembly or equipment in which they are t% d be zomplete with any protection devices

h FEE Frrd—F, 1 : 1 1 1 .1 ' 4 £ gt —
10 15 USCIUL 101 TVdiudillly UIC qudlity dlUU UIC UHHOLIIILY O PHOLWCLLVE LUA UL ES.

the test is unsuitable as a general salt corrosion test;

1t is also considered to be unsuitable for the evaluation ofy pecimens intended

use in salt-laden atmospheres.

For equipment and components, Tg
however, for partic

fcumstances, the relevant specificatis to be applied to indivig

Ases, covers, shields, , as agtice)

the-conditions’in the chamber are within the limits specified;
&/ sufficiently large volume with constant, homogeneous conditions (not affected

test;

¢) no direct spray impinges upon the specimens under test;
d) drops of liquid accumulating on the ceiling, the walls or other parts cannot drip on

specimens;

for

ide more realistic conditions
hlar
Jual
rall

the

by

Ps Jaaal A Halal +l e P I 1d + bha 1 fl 5 d bt . d
CGrUTICIICU TS A vV a i OTC L ST U OTIATIO TS - SToai o T o nTatne GO y T SPUCITTIICUITS UTl er

the

the chamber shall be properly vented to prevent pressure build-up and allow uniform

distribution of salt fog. The discharge end of the vent shall be protected from squalls which

can cause strong air currents in the chamber.
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3.2

4.

4.1

4.1.

Injecteur(s)

L’(les) injecteur(s) doit (doivent) étre de conception et de construction appropriées pour
produire un brouillard dense, finement divisé, avec un taux d’humidité correct. L’(les)
injecteur(s) doit (doivent) étre fabriqué(s) a I'aide d’un matériau non sensible a la solution

saline.

Brouillard salin

Solution saline

1 Concentration

1.2 Valeur du pH

pour étre~confQ
.13 La solu;o

Le sel utilisé pour ’essai doit étre du chlorure de sodium (Na
comprenant, a Iétat sec, au maximum 0,1% d’oxyde de sodium et (

masse d’eau distillée ou déminéralisée.

ide de sodium peut étre util

limites fixées.
Le pH doit étrs e\fois g une riouvelle quantité de solution est pré
Lavaleurd ment, compte tenu des limites prescrites

Les moyews appropriés seront utilisés pour humidifier et chauffer ’air comprimé po

techniquenijent pur,

au total.

arties en

rature de

age pendant ’épreuve; 4 cet effet,

sée pour

chlorure de sodium (NaCl) resteng dans les

parée.

bi-dessus,

le toutes

ur que les

conditions de fonctionnement requises soient obtenues. La pression de I’air doit étre appropriée

Pour éviter que les injecteurs ne soient recouverts par du sel déposé, il est recommandé que
I’air ait un taux d’humidité relative d’au moins 85% au niveau de sa sortie du conduit. Une
méthode satisfaisante consiste a faire passer I’air sous forme de bulles trés fines a travers une
colonne contenant de 1’eau chaude qui devrait étre automatiquement maintenue a un niveau

constant. La température de cette eau devrait €tre de 35 °C au moins.

La température tolérée pour I’eau croit lorsque le volume de I’air croit et lorsque 1
thermique de la chambre et des dispositifs annexes décroit.

’isolation
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3.2  Atomizer(s)

The atomizer(s) used shall be of such a design and construction as to produce a finely divided,
wet, dense mist. The atomizer(s) shall be made of material that is non-reactive to the salt
solution.

4. Salt mist
4.1  Salt solution

4.1.1 Concentration

The salt used for the test shall be high quality sodium chloride (NaCl) co
ngt more than 0.1% sodium iodide and not more than 0.3% of total i

The salt solution concentration shall be 5+ 1% by weight.

The solution shall be prepared by dissolving 5 + 1 parts by wei
of] distilled or demineralized water.

4.1.2 pH value
rature of 35+2(°C.

The pH value shall be maintained\withi i nditioning; for this purpose,
di ide'r ed-to-adjust the pH value provided
that the concentrations of NaCl remdins withig the prescribed limits.

The pH value may\neg ¢ adjuste ithin the limits specified above, to meet |the
regquirements oRCld

The sprayed so

42 Aj

ay

Means-shall be‘provided to humidify and warm the compressed air as required to meet|the
opefating conditions. The air pressure shall be suitable to produce a finely divided dense 1|nist
withr theatomizer(s) used:

To ensure against clogging of the atomizer by salt deposition, it is recommended that the air
have a relative humidity of at least 85% at the point of release from the nozzle. A satisfactory
method is to pass the air in very fine bubbles through a tower containing heated water which
shall be automatically maintained at a constant level. The temperature of this water should be
at least 35 °C.

The permissible water temperature increases with increasing volume of air and with
decreasing heat insulation of the chamber and the surroundings of the chamber.
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S.

6.

7.2

7.3

_ 8 —

La température ne devrait pas dépasser une valeur au-dessus de laquelleun excés d’humidité
serait introduit dans la chambre, ni une valeur qui rendrait impossible la réalisation des

conditions relatives a la température de fonctionnement.

Mesures initiales

Les spécimens doivent étre examiné visuellement et si nécessaire, soumis aux vérifications

electriques et mécaniques prescrites par la spécification particuliére.

Préconditionnement

La spécification particuliére doit prescrire le procédé de nettoyage 4 appliquer immédiate-

ment avant Pessai; elle doit également préciser si les revétements d
doivent étre retirés.

p

atection lamovibles

brouillard

Les spécimens doivent étre soumis a I’essai dans le rorrales de fonctionnement,

conformément a la spécification particuliéré : &tre fractionnés en lots

t chaque

Les spécimens ne doivent pas ét avec les autres ou avec d’autres parties

autre.

ait aucune influence d’une partig¢ sur une

Note. — La positign duspécirng : ' #1 (C’est-a-dire I'inclinaison de sa surface par rapport a la

verticale) e égores différences dans la position peuvent entrainer

spécimen.

le grandes

Les conditio illa lin doivent étre maintenues dans toutes les parties d¢ la zone

d’exposition de fago

oflectée. Les contenus des récipients peuvent étre mélangés, si nécessaire,
mesures des valeurs du pH et de la concentration.

tale utile
1,0 ml et
h. Deux
telle que
equ’elle
pour les

7.4

7.5

La solution doit étre collectée soit avant, soit pendant 1’essai, conformément
graphe 7.5.

La solution, collectée selon le paragraphe 7.3 et mesurée a 35+2 °C, doit avoir,

u para-

pour la

concentration et le pH, les valeurs spécifiées dans les paragraphes 4.1.1 et 4.1.2 respectivement.

La mesure de la concentration et du pH doit étre effectuée dans les cas suivants:

a) Pour les chambres en fonctionnement continu, les mesures doivent étre effectuées aprés

chaque essai sur la solution collectée pendant I’essai.
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5.

6. Pre-conditioning

—9

The temperature should not exceed a value above which an excess of moisture is introduced
into the chamber or a value which makes it impossible to meet the requirements for operating

temperature.

Initial measurements

The test specimens shall be visually examined and, if necessary, electrically and mechanically
checked as required by the relevant specification.

Nofe. — The cleaning method used shall not interfere with the effect of the salt mist on {]
any secondary corrosion.
Touching of the test surfaces by hand should be avoided as far as pe

7. Congitioning

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

The
speci

operating positions.

Qduce

sording to the relevant
the

ith gther metal parts, and shall be

SO another.
Note. — The position of the spe AN i.e. thé inclination of its surface to the vertical) is of ptTme
importance, and sin {inpositi ight ledd to large differences in effect, depending on the shape

sopurce w111 be
measurements O

clause 7.5.

of the specime:
The temperatuio

collested. The contents of the receptacles may be combined, if necessary, for the

dtained in all parts of the exposure zone, such that a cl¢an
jorizontal collecting area of 80 cm?, placed at any point in the
etween 1.0 ml and 2.0 ml of solution per hour averaged ovdr a
be
ot shielded by the test specimens and so that no condensate from gny

values and concentration.

The solution as collected in Sub-clause 7.3 shall, when measured at 3542 °C, have
concentration and pH as specified in Sub-clauses 4.1.1 and 4.1.2 respectively.

The measurement of both concentration and pH shall be made at the following times:

a) For chambers in continuous use, measurements shall be made following each test, on the
solution collected during the test.
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b) Pour les chambres dont le fonctionnement n’est pas continu, un cycle a vide de 16 a 24 h doit
étre effectué avant le commencement des essais. Les mesures doivent étres faites
immeédiatement apres ce cycle a vide et avant ’exposition des spécimens a essayer. Les
mesures indiquées au point a) seront aussi effectuées pour vérifier que les conditions d’essai

sont constantes.

7.6 La spécification particuliére doit prescrire une des durées d’essai suivantes: 16 h, 24 h, 48 h

8.

10

11

(2 jours), 96 h (4 jours), 168 h (1 semaine), 336 h (2 semaines), 672 h (4 semaines).

Reprise

A Tissue de I’essai, sauf prescription contraire de la spécification particuliére, les petits
spécimens doivent étre lavés a I’eau courante du robinet pendant 5 min, rincés avec de ’eau

distillée ou déminéralisée, puis secoués a la main ou soumis & un fluxdair pourienlever les
gouttelettes d’eau.
La température de ’eau utilisée pour le nettoyage ne doit pa 35 °C.
Si nécessaire, la spécification particuliére doit décrire dans doivent
étre utilisées pour laver et sécher les spécimens de grand
Les spécimens sont ensuite placés dans les conditi€ns atn e reprise
pendant 1 h au moins et 2 h au plus.
Mesures finales
Les spécimens doivent €tre soumi ¢ : et, sl nécessaire, aux vérifications
électriques et mécaniques prescrites
tibilité des
res a la
soumis a I’essai. En outre, la durée de ’exposition et I’orjentation
i doivent étre indiquées.
concentration et du pH doit aussi étre incluse dans le rapport.
Renseignemeiits que doit fournir la spécification particuliére
@) Mesures initiales article 5
b) Préconditionnement article 6
¢) Position des spécimens pendant ’essai  paragraphe 7.1
d) Durée de Pessai paragraphe 7.6
e) Reprise article 8

f) Mesures finales article 9
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